SERVICIO DE TRADUCCION
E INTERPRETACION
DE LA FGUMA

< FGUMA

/\ FUNDACION GENERAL
UNIVERSIDAD DE MALAGA

RELACION DEFINITIVA DE PUNTUACION OBETENIDA EN LA CONVOCATORIA DE LA FUNDACION
GENERAL DE LA UNIVERSIDAD DE MALAGA PARA EL PERFIL STI0219- TRADUCTORES

Puesto

#%#()125%* 22
2 | ***gg78** 22
i 3 | $xxg571** 20
4 | ***5711%% 19,5
5 | #»*g758%* 18
6 | ***9445** 18 |
7 | ***6969** 18
g | ***2134** 16,5
g | ***7718** 16
[ 10 | ***3087** 16
T 11| ***81ea** | 15,84
12| ***e670** | 1533
[ a3 [ eaveanar® 15,1
i 14 | ***0195** 14,5
15 | ****2633% | 14
16 | ****2557* 14
17 | ***6533** 14
| 18 | ***7345%* 13,2
19 | ***6596** iw |
20 | ****6693* | 12,37 |
21 | ***7562** | 12,16
i 22 | ****7225* 11,83
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23 | *R2232% 11,53
24 | ***8686%* 10,33
25 | ***9891** 10,13
26 | ****4348* 10,05
27| #*27236™* 10
28 | ***2772%* 10
29| ***9671** 10
30 | ***5886™* 10
31 | *re22651* 10
321 **20931%* 10
33| 21764 10
34 | ***8496** 10
35 | »94%6536* 10
36 | *v*7281** 10
37.| ***3928** 9,56
38 | **e2979%¢ 9
39 | =***6323% 9
40 | ***8925** 9
41 | ***9564** 8,48
42 | ***4460** 8,39
43 | ***3205** 8
44 | *¥***1991* 8
45| -**2*5761" 8
46 | ***3588** 8
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47 | ***4186** 8

48 | ***4255** 7,87

49 | ***5436** 7,5

50 | *»=2330"> 7,33

5% | #ex22755% 6,73

52 | **+*ggaa* | 6,55

53 | ***7448%* 6,5
54 | ****5991* 6,2

55 | ***0148** 6

56 | ****0625* 6

57 | ***2810** 6

58 | ***5699** 6

59 | **#3700** 6

60 | ***0296** -

[ 61| ****1295* 6
I 62 | ***3662** 5,9

63 | ***0428** 5,83

64 | ***7782** 5,24

65| **ei5207" 4,5

66 | ***4106** 4

67 | **¥*6538" 2,83

68 | ****7109% 0

R Auda. de la Estacién de € Palo ned, 29017 Mélaga + t 951952 640 fguma .es
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IDIOMA: ALEMAN

Puesto
**%6670** | 15,33
2| ***0195** [ 145
3 [ ***7562%* | 12,16
4| ***=4348* | 10,05
S[=wgszsr | 9
[ 6| *equ0n 8
Y 7| ***4186** 8
8 ***2810** | 6 |
"9 | ***3700%* 6
10 | ***5699** 6
11 | ***7782** | 5,24
l

Puesto

IDIOMA: ARABE

¥¥+QR91** 10,13
2 | ***gg31*¥ 10
3 | **#**g538* | 2,83
| | |

IDIOMA: CATALAN

Puesto

***4460**
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IDIOMA: CHECO

Puesto : DNI

***3700**

IDIOMA: FRANCES

Puesto DNI

#¥0125%% | 22

2 | **xg571** | 20

il BT b bl 19,5

4| ARBFEREX 18

5 | FERGagh* 13

6 | ****7225* 11,83

7 | ***9891** [ 10,13

8 | ****4348* | 10,05

g | =**2772%* 10
10 | ***9671** 10
11 | ****1764* 10
12 | ***8496** A
13 | ***7281** 10

14 | ***3928%* 9,56

15 [ "2979%* 9

16 | ***9564** 8,48

17 | ***4460** 8,39

18 | **+*3588** 8

Avda. de |a Estacion de El Palo n24, 29017 Malags - t 951 952 640 fguma.es
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19 | ***4186** 8

20 | ***4255*%* 7,87

21 | **45436%* 7,5

22.| **P2330** 7,33

23 | ***7448** | 6,5
24 | ***0148** 6
25 | ***2810%* 6
26 | ***0296** 6

27 | ***0428** 5,83

28 | ***1520** 4,5

29 | ***4106** 4

30 | ***%6538* 2,83

31 | ****7109* 0

IDIOMA: GRIEGO

Puesto

***5886™* 10
2: | **%3928%* 9,56

3 [F+*25699" 6
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IDIOMA: INGLES
Puesto
**¥(]1 5% 22
2 | ***gg78** | 22
3 | **g571%* 20
4 | #rx5711%* 19,5
5 | *ekgaanes 18
6 | ***6969** 18
7 | ***2134%* 16,5
8 | ***3087** 16
g | ***g164** | 15,84
10 | ***6670%** | 15,33
11 | #***2557* 14
12 | ***533** 14
13 | ***7345%+ 13,2
14 | ***6596** 13
15 | ****6693* | 12,37
16 | ****7225* | 11,83
17 | ***2232** | 1153 |
18 | ***8686** | 10,33
19 | ****4348* | 10,05
20 | ***7236%* 10
21 | ***2772** 10
22 | ***9671** 10
Avda. de I Estacion de EI Palo ne4, 29017 Mélaga - 1951 952 640 fguma .es
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23 |PERI65T* 10
24 | *¥**84096** 10
25| $**7281*%* 10

26 [ ***30328** 9,56

27 | 48229792 % 9

28 | "**r2p303% 9

29 | ***9564** 8,48

30 | ***4460** 8,39

31| ***32057" 8

3/ #*R4255%% 7,87

33 | ***5436%* 7,5

34| #2*2330** 7,33

35 | A EZI55Y 6,73

36 | ****5991% | 6,2
37 | ***0148** 6
38 | ****0625* 6
39 | ***2810%* 6
40 | ***5699%* 6
a1 | ***3700°* 6
42 | ***0296%* 6
43 | ****1205* 6

44 | ***3662** 59

45 | ***0428** 5,83

46 | ***7782** 5,24

BUNEAL VERITAS Avca. de t Fstacion de El Palo e, 29017 Malaga - t 951 952 640 fguma .es
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*+*4106** 4

e

IDIOMA: ITALIANO

Puesto

sex0125%% | .
2[*s7ae* | 185

3 | ***69G9** 18

4 | xe*7718%* 16

5 |[S*¥2%2947% 151

6 | *"¥2633" 14

|| ¥aeEOERTY 14

8 | ***7345*%* 13,2

9 | ****6693* 12,37

16y | #err2225% 11,83

11 | ***8686** | 10,33

12 | ***7281%* 10
13 | ***%6536* 10
14 | ***2979** 9
| 15 | ***3205%* 8
16 | ****1991* 8
17 | ****5761* 8
18 | ***3186** 8

19 | ****8634* 6,55

20 | ****5991* 6,2
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21| ***2810** | 6
22 | ****1205% 6
23 | ***0428%* | 583 |
24 ***4106**I |

IDIOMA: JAPONES

Puesto

1

**‘*0625’

IDIOMA: PORTUGUES

Puesto DNI TOTAL
n =
.| ***0125** >
2 | ***3087** 16
3 | ***g6s6** | 10,33 |
4 | ***7281%* 10
5 | #**297g%* 9
6 | ***4186** 8
7 | ***7782%* | 524

Avda, de la Estacion de El Pato n24, 29017 Malaga « t951 952 840
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IDIOMA: RUMANO

Puesto

***2979**

IDIOMA: RUSO

Puesto

1

Puesto

Este orden de prelacién entrard en vigor a partir del dia 2 de diciembre de 2019 y estara vigente el
plazo de un afio.

En caso de empate en la puntuacién total, se utilizard como criterio para el desempate el de la letra
resultante del sorteo que determina el orden de actuacion de los aspirantes en las pruebas selectivas
de la Junta de Andalucia y que se encuentre vigente en cada momento.

Si alin asi persistiera el empate, se resolvera mediante sorteo realizado por la FGUMA.

En Mdlaga, a 21 de noviembre de 2019

Cecilia Pérez Pérez
Responsable del Departamento de Gestion de Proyectos
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